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The Preaching of Mattai Ytmd FwzwrkFwzwrkFwzwrkFwzwrk
Chapter: 23 Gk  :0xxc

YhwdymltYhwdymltYhwdymltYhwdymlt
his disciples

       M9wM9wM9wM9w
and with

    04nk04nk04nk04nk
the crowds

       M9M9M9M9
with

    Llm Llm Llm Llm
spoke

    (w4y   (w4y   (w4y   (w4y
Yeshua

  Nydyh Nydyh Nydyh Nydyh
then

    .1

    0rps0rps0rps0rps
the scribes

    wbtywbtywbtywbty
sit

    04wmd04wmd04wmd04wmd
of Moshe

    0ysrwk0ysrwk0ysrwk0ysrwk
the seat

             L9L9L9L9
upon

     JwhlJwhlJwhlJwhl
to them

  rm0wrm0wrm0wrm0w
and he said

    .2

JwklJwklJwklJwkl
to you

             Jwrm0ndJwrm0ndJwrm0ndJwrm0nd
that they say

       LykhLykhLykhLykh
therefore

    Mdm Mdm Mdm Mdm
thing

       LkLkLkLk
every

    .3   04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and the Pharisees

        Nyd  Nyd  Nyd  Nyd
but

    Jwhydb9 Jwhydb9 Jwhydb9 Jwhydb9
their deeds

       Ky0Ky0Ky0Ky0
according to

    wdb9wwdb9wwdb9wwdb9w
and do

    wr=wr=wr=wr=
keep

                Jwr=tdJwr=tdJwr=tdJwr=td
that you should keep

Nyrs0wNyrs0wNyrs0wNyrs0w
and they bind

    .4    Nydb9Nydb9Nydb9Nydb9
do

     fwfwfwfw
and not

  rygrygrygryg
for

     Nyrm0  Nyrm0  Nyrm0  Nyrm0  
they talk

    Jwdb9tJwdb9tJwdb9tJwdb9t
you should do

  f  f  f  f 
not

       04n0 04n0 04n0 04n0
of men

       YnbdYnbdYnbdYnbd
of the sons

        FptkFptkFptkFptk
the shoulders

     L9L9L9L9
upon

     NymyswNymyswNymyswNymysw
and place [them]

  Fryqy Fryqy Fryqy Fryqy
heavy

  fbwm  fbwm  fbwm  fbwm 
burdens

    Jwbrqnd  Jwbrqnd  Jwbrqnd  Jwbrqnd 
to touch

            NybcNybcNybcNybc
do desire

        ffff
not

             Jwh9bcbJwh9bcbJwh9bcbJwh9bcb
with their fingers

    Nyd Nyd Nyd Nyd
but

    Jwnh  Jwnh  Jwnh  Jwnh 
they

                JwzxtndJwzxtndJwzxtndJwzxtnd
that they might be seen

    Nydb9 Nydb9 Nydb9 Nydb9
they do

    Jwhydb9   Jwhydb9   Jwhydb9   Jwhydb9
their deeds

    Jwhlkw Jwhlkw Jwhlkw Jwhlkw
and all

    .5    NyhlNyhlNyhlNyhl
them

NykrwmwNykrwmwNykrwmwNykrwmw
and lengthen

        JwhylptJwhylptJwhylptJwhylpt
their Tefillin 1

      rygrygrygryg
for

        NytpmNytpmNytpmNytpm
they widen

    04n0  04n0  04n0  04n0  
of men

    YnblYnblYnblYnbl
by the sons

 0kms0kms0kms0kms
places

       $r$r$r$r
the chief

      NymxrwNymxrwNymxrwNymxrw
and they love

    .6        Jwhy=w=rmdJwhy=w=rmdJwhy=w=rmdJwhy=w=rmd
of their robes

     FlktFlktFlktFlkt
the Tekhelet 2

2

0ml4w0ml4w0ml4w0ml4w
and a greeting

    .7    F4wnkbF4wnkbF4wnkbF4wnkb
at the assembly

  0btwm0btwm0btwm0btwm
seats

     $rw$rw$rw$rw
and the chief

      Fym4xbFym4xbFym4xbFym4xb
at festivals

 NydNydNydNyd
but

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

    .8        YbrYbrYbrYbr
Rabbi

  04n004n004n004n0
men

  Nm Nm Nm Nm
by

  Nyrqtm Nyrqtm Nyrqtm Nyrqtm
called

  Jwwhndw Jwwhndw Jwwhndw Jwwhndw
and to be

  0qw4b0qw4b0qw4b0qw4b
in the streets

 Nyd Nyd Nyd Nyd
and

   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0
you

       JwkbrJwkbrJwkbrJwkbr
your Rabbi

          rygrygrygryg
for

  whwhwhwh
is

  dxdxdxdx
one

  Ybr Ybr Ybr Ybr
Rabbi

        JwrqttJwrqttJwrqttJwrqtt
should be called

  f  f  f  f 
not

09r0b09r0b09r0b09r0b
on earth

     JwklJwklJwklJwkl
yourselves

  Jwrqt Jwrqt Jwrqt Jwrqt
do call

     ffff
not

  0b0w0b0w0b0w0b0w
and Father

    .9  Jwtn0Jwtn0Jwtn0Jwtn0
are

  0x00x00x00x0
brothers

  Jwklk Jwklk Jwklk Jwklk
all

1.   Leather box/straps containing biblical verses that Jews bind on their arms and on their foreheads dur-
ing daily prayer, except on the Sabbath (Deut. 6:8)

2.   The 'ribbon of blue' of the 'tzitzit' (fringes), as commanded in Num. 15:38. 'Tekhelet' is also generally 
understood to refer to the tzitzit, or even the whole prayer shawl/talit.
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JwrqttJwrqttJwrqttJwrqtt
you should be called

     fwfwfwfw
and not

    .10  0ym4bd0ym4bd0ym4bd0ym4bd
who is in heaven

     Jwkwb0Jwkwb0Jwkwb0Jwkwb0
your Father

  rygrygrygryg
for

  whwhwhwh
is

  dx dx dx dx 
one

 Nyd Nyd Nyd Nyd
but

  whwhwhwh
he

    .11   0xy4m0xy4m0xy4m0xy4m
the Messiah

  Jwknrbdm Jwknrbdm Jwknrbdm Jwknrbdm
your leader

  whwhwhwh
is

  dxddxddxddxd
one

     L=mL=mL=mL=m
because

  0nrbdm 0nrbdm 0nrbdm 0nrbdm 
leaders

NmNmNmNm
whoever

    .12    0n4m4m0n4m4m0n4m4m0n4m4m
a minister

    Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

    0whn0whn0whn0whn
let him be

       JwkbJwkbJwkbJwkb
among you

     BrdBrdBrdBrd
who is greatest

     MyrttnMyrttnMyrttnMyrttn
will be exalted

  h4pnh4pnh4pnh4pn
himself

     KmndKmndKmndKmnd
humbles

     NmwNmwNmwNmw
and whoever

     KkmtnKkmtnKkmtnKkmtn
will be humbled

  h4pnh4pnh4pnh4pn
himself

  Myrnd Myrnd Myrnd Myrnd
exalts

  ryg ryg ryg ryg 
for

         Nylk0dNylk0dNylk0dNylk0d
for consume

    0p0b0p0b0p0b0p0b  Ybsn Ybsn Ybsn Ybsn
hypocrites

    04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and Pharisees

    0rps0rps0rps0rps
scribes

    Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

  Yw Yw Yw Yw
woe

    .13

NykrwmdNykrwmdNykrwmdNykrwmd
that lengthen

       Fl9bFl9bFl9bFl9b
with the pretense

    Flmr0d Flmr0d Flmr0d Flmr0d
of widows

     FbFbFbFb
the houses

  Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0  
you

  0ryty0ryty0ryty0ryty
greater

  0nyd0nyd0nyd0nyd
a judgment

     JwlbqtJwlbqtJwlbqtJwlbqt
you will receive

  0nh0nh0nh0nh
this

     L=mL=mL=mL=m
because of

     JwktwlcJwktwlcJwktwlcJwktwlc
your prayers

     Jwtn0Jwtn0Jwtn0Jwtn0
                                            you

      Nydyx0dNydyx0dNydyx0dNydyx0d
for shut up

     0p0b0p0b0p0b0p0b  Ybsn Ybsn Ybsn Ybsn
hypocrites

    04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and Pharisees

    0rps0rps0rps0rps
scribes

    Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

    Yw Yw Yw Yw
woe

    .14

ffff
not

  rygrygrygryg
for

  Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0  
you

  04n0  04n0  04n0  04n0
of men

     YnbYnbYnbYnb
the sons

     MdqMdqMdqMdq
before

  0ym4d0ym4d0ym4d0ym4d
of Heaven

     FwklmFwklmFwklmFwklm
the Kingdom

  Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0  
you

L9mlL9mlL9mlL9ml
to enter

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

     Nyqb4Nyqb4Nyqb4Nyqb4
do allow

     ffff
not

     Nyl09dNyl09dNyl09dNyl09d
who would enter

  Nyly0lw Nyly0lw Nyly0lw Nyly0lw
and those

     Jwtn0Jwtn0Jwtn0Jwtn0
yourselves

     Nyl09Nyl09Nyl09Nyl09
are entering

   Nykrktmd Nykrktmd Nykrktmd Nykrktmd
for traverse

    0p0b0p0b0p0b0p0b  Ybsn Ybsn Ybsn Ybsn
hypocrites

    04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and Pharisees

    0rps0rps0rps0rps
scribes

    Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

    Yw Yw Yw Yw
woe

    .15

0mw0mw0mw0mw
and when

            0rwyg0rwyg0rwyg0rwyg
proselyte

    dxdxdxdx
one

       Jwdb9tdJwdb9tdJwdb9tdJwdb9td
that you might make

    04byw04byw04byw04byw
and land

    0my0my0my0my
sea

   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0  
you

      0nhgd0nhgd0nhgd0nhgd
of Gehenna

    hrbhrbhrbhrb
the son

    hlhlhlhl
him

    Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0
you

   Nydb9   Nydb9   Nydb9   Nydb9
make

  0whd0whd0whd0whd
he has become [a proselyte]

Nyrm0dNyrm0dNyrm0dNyrm0d
for say

   0yms0yms0yms0yms
blind

    0dwgn0dwgn0dwgn0dwgn
guides

    Jwkl   Jwkl   Jwkl   Jwkl
to you

    Yw Yw Yw Yw
woe

    .16  Jwkyl9Jwkyl9Jwkyl9Jwkyl9
upon yourselves 1

1  0p90  0p90  0p90  0p90  
double

     NydNydNydNyd
but

  Nm Nm Nm Nm
he

     MdmMdmMdmMdm
anything

  0wh0wh0wh0wh
it is

     ffff
not

     fkyhbfkyhbfkyhbfkyhb
by the temple

  0myd0myd0myd0myd
swears

     NmdNmdNmdNmd
that whoever

  Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0  
you

1.   “Double upon yourselves” - idiom meaning “twice more than you are.”
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 fksfksfksfks
[you are] fools

    .17      B0xB0xB0xB0x
is guilty

     fkyhbdfkyhbdfkyhbdfkyhbd
which is in the temple

  0bhdb0bhdb0bhdb0bhdb
by the gold

  0myd0myd0myd0myd
who swears

   whdwhdwhdwhd
that which

       fkyhfkyhfkyhfkyh
the temple

    w0w0w0w0
or

    0bhd0bhd0bhd0bhd
the gold

      BrBrBrBr
is greater

   rygrygrygryg
for

             0nm0nm0nm0nm
what

   0ymsw0ymsw0ymsw0ymsw
and blind

ffff
not

    0xbdmb0xbdmb0xbdmb0xbdmb
by the altar

   0myd0myd0myd0myd
swears

     NmwNmwNmwNmw
and whoever

    .18    0bhdl0bhdl0bhdl0bhdl
the gold

    hlhlhlhl
<it>

       $dqm  $dqm  $dqm  $dqm  
sanctifies

     B0xB0xB0xB0x
is guilty

  hnmhnmhnmhnm
it

     L9ldL9ldL9ldL9ld
that is upon

  0nbrwqb0nbrwqb0nbrwqb0nbrwqb
by the offering

  0myd0myd0myd0myd
who swears

  Nyd Nyd Nyd Nyd
but

  Nm Nm Nm Nm
he

     MdmMdmMdmMdm
anything

  0wh0wh0wh0wh
it is

    w0w0w0w0
or

    0nbrwq0nbrwq0nbrwq0nbrwq
the offering

       BrBrBrBr
is greater

    0nm0nm0nm0nm
what

    0ryw9w0ryw9w0ryw9w0ryw9w
and blind

       fksfksfksfks
[you are] fools

    .19

0xbdmb0xbdmb0xbdmb0xbdmb
by the altar

     LykhLykhLykhLykh
therefore

  0myd0myd0myd0myd
swears

     NmNmNmNm
whoever

  .20  0nbrwql0nbrwql0nbrwql0nbrwql
the offering

     $dqmd$dqmd$dqmd$dqmd
that sanctifies

  0xbdm0xbdm0xbdm0xbdm
the altar

0myd0myd0myd0myd
swears

     NmwNmwNmwNmw
and whoever

    .21   hnmhnmhnmhnm
it

  L9l L9l L9l L9l
upon

  ty0dty0dty0dty0d
that are

  0m0m0m0m
things

     LkbwLkbwLkbwLkbw
and by all

  hbhbhbhb
by it

  0my0my0my0my
swears

  0myd0myd0myd0myd
swears

     NmwNmwNmwNmw
and whoever

  .22   hbhbhbhb
in it

  rm9drm9drm9drm9d
who dwells

     NmbwNmbwNmbwNmbw
and by He

  hbhbhbhb
by it

  0my0my0my0my
swears

     fkyhbfkyhbfkyhbfkyhb
by the temple

hnmhnmhnmhnm
it

   L9l L9l L9l L9l
upon

      BtydBtydBtydBtyd
who sits

      NmbwNmbwNmbwNmbw
and by Him

    0hl0d0hl0d0hl0d0hl0d
of God

    hysrwkbhysrwkbhysrwkbhysrwkb
by the throne

    0my0my0my0my
swears

    0ym4b0ym4b0ym4b0ym4b
by Heaven

      Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

  Nyrs9md Nyrs9md Nyrs9md Nyrs9md
for tithe

  0p0b0p0b0p0b0p0b  Ybsn Ybsn Ybsn Ybsn
hypocrites

  04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and Pharisees

  0rps0rps0rps0rps
scribes

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

  Yw Yw Yw Yw
woe

    .23

htryqyhtryqyhtryqyhtryqy
the more important things

                Jwtqb4wJwtqb4wJwtqb4wJwtqb4w
and you overlook

     0nwmkw0nwmkw0nwmkw0nwmkw
and cummin

     Fb4w Fb4w Fb4w Fb4w
and dill

    09nn 09nn 09nn 09nn 
mint

fwfwfwfw
necessary

   Nyd   Nyd   Nyd   Nyd
and

       NylhNylhNylhNylh
these things

    Fwnmyhw Fwnmyhw Fwnmyhw Fwnmyhw
and faith

    0nnxw0nnxw0nnxw0nnxw
and mercy

    0nyd0nyd0nyd0nyd
justice

    0swmnd 0swmnd 0swmnd 0swmnd 
of the law

     Jwqb4tJwqb4tJwqb4tJwqb4t
you should have forgotten

     ffff
not

     NylhwNylhwNylhwNylhw
and these things

     Jwdb9tdJwdb9tdJwdb9tdJwdb9td
for you to have done

  0wh 0wh 0wh 0wh 
were

     fmgfmgfmgfmg
camels

             Ny9lbwNy9lbwNy9lbwNy9lbw
and swallow

    0qb0qb0qb0qb
gnats

             NyllcmdNyllcmdNyllcmdNyllcmd
who strain at

    0yms0yms0yms0yms
blind

    0dwgn0dwgn0dwgn0dwgn
guides

      .24

Jwtn0Jwtn0Jwtn0Jwtn0
you

  Nykdmd Nykdmd Nykdmd Nykdmd
for clean

  0p0b0p0b0p0b0p0b  Ybsn Ybsn Ybsn Ybsn
hypocrites

  04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and Pharisees

  0rps0rps0rps0rps
scribes

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

  Yw Yw Yw Yw
woe

    .25

0ypw=x0ypw=x0ypw=x0ypw=x
extortion

     NylmNylmNylmNylm
they are full of

  Nyd  Nyd  Nyd  Nyd
but

  wglwglwglwgl
inside

  0rwbzdw0rwbzdw0rwbzdw0rwbzdw
and of the plate

  0skd0skd0skd0skd
of the cup

  hrbhrbhrbhrb
the outside
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     0skd0skd0skd0skd
of the cup

  hwghwghwghwg
the inside

  Mdqwl Mdqwl Mdqwl Mdqwl
first

  wkdwkdwkdwkd
clean

  0ryw90ryw90ryw90ryw9
blind

  04yrp04yrp04yrp04yrp
Pharisees

    .26  fw9wfw9wfw9wfw9w
and iniquity

0rps0rps0rps0rps
scribes

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

  Yw Yw Yw Yw
woe

    .27  0kd0kd0kd0kd
clean

     JwhrbJwhrbJwhrbJwhrb
the outside

  P0 P0 P0 P0
also

  0whd0whd0whd0whd
that will be

  0rwbzdw0rwbzdw0rwbzdw0rwbzdw
and of the plate

       NmdNmdNmdNmd
that on

  04lkm04lkm04lkm04lkm
white

  0rbql0rbql0rbql0rbql
tombs

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

     NymddNymddNymddNymdd
for are like

  0p0b  0p0b  0p0b  0p0b  Ybsn Ybsn Ybsn Ybsn
hypocrites

  04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and Pharisees

NylmNylmNylmNylm
are filled with

    Nyd Nyd Nyd Nyd
but

    wgl wgl wgl wgl 
the inside

   Nm Nm Nm Nm
on

    0ryp40ryp40ryp40ryp4
beautiful

  Nyzxtm  Nyzxtm  Nyzxtm  Nyzxtm
appear

  rblrblrblrbl
the outside

 Nm Nm Nm Nm
on

   Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

   P0 P0 P0 P0
also

    0nkh0nkh0nkh0nkh
thus

    .28   Fwpn=Fwpn=Fwpn=Fwpn=
corruption

  hlkwhlkwhlkwhlkw
and all

     FymdFymdFymdFymd
of the dead

  0mrg0mrg0mrg0mrg
the bones

          NmwNmwNmwNmw
and on

    0qydz0qydz0qydz0qydz
righteous

   Ky0 Ky0 Ky0 Ky0
as

  04n004n004n004n0
men

     YnblYnblYnblYnbl
to the sons of

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

  Nyzxtm  Nyzxtm  Nyzxtm  Nyzxtm
appear

  rblrblrblrbl
the outside

YwYwYwYw
woe

    .29   0p0b0p0b0p0b0p0b  Bsmw Bsmw Bsmw Bsmw 
and hypocrisy

    fw9fw9fw9fw9
iniquity

  Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0  
you

        NylmNylmNylmNylm
are filled with

  wglwglwglwgl
the inside

         0rbq0rbq0rbq0rbq
the tombs

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

      NynbdNynbdNynbdNynbd
for build

  0p0b0p0b0p0b0p0b  Ybsn Ybsn Ybsn Ybsn
hypocrites

            04yrpw04yrpw04yrpw04yrpw
and Pharisees

  0rps0rps0rps0rps
scribes

  Jwkl  Jwkl  Jwkl  Jwkl 
to you

0qydzd0qydzd0qydzd0qydzd
of the righteous

    0rwbq tyb0rwbq tyb0rwbq tyb0rwbq tyb
the sepulchres

    Jwtn0    Jwtn0    Jwtn0    Jwtn0
you

    Nytbcmw Nytbcmw Nytbcmw Nytbcmw
and adorn

    0ybnd0ybnd0ybnd0ybnd
of the prophets

      Nyhb0Nyhb0Nyhb0Nyhb0
our forefathers

     YmwybYmwybYmwybYmwyb
in the days of

     NywhNywhNywhNywh
we had been

  wl0dwl0dwl0dwl0d
that if

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

  Nyrm0w Nyrm0w Nyrm0w Nyrm0w
and say

    .30

 0ybnd0ybnd0ybnd0ybnd
of the prophets

        0mdb0mdb0mdb0mdb
in the blood

  0ptw40ptw40ptw40ptw4
participants

     JwhlJwhlJwhlJwhl
with them

     NywhNywhNywhNywh  Nywh Nywh Nywh Nywh
we would have been

  f  f  f  f 
not

   0ynbd0ynbd0ynbd0ynbd
that sons are

     Jwk4pnJwk4pnJwk4pnJwk4pn
yourselves

     L9L9L9L9
against

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

  Nydhsm Nydhsm Nydhsm Nydhsm
witness

     NydmNydmNydmNydm
whereby

    .31

wlmwlmwlmwlm
fill up

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

     P0wP0wP0wP0w
and also

    .32  0ybnl0ybnl0ybnl0ybnl
the prophets

  wl=qdwl=qdwl=qdwl=qd
who killed

  Jwnhd Jwnhd Jwnhd Jwnhd
of those

  Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0   Jwtn0  
you

     0nky00nky00nky00nky0
how

  0ndk0d0ndk0d0ndk0d0ndk0d
of vipers

  0dly0dly0dly0dly
offspring

     FwwxFwwxFwwxFwwx
serpents

    .33 Jwkyhb0dJwkyhb0dJwkyhb0dJwkyhb0d
of your forefathers

     Fxw4mFxw4mFxw4mFxw4m
the measure

0n00n00n00n0
<I>

  0h0h0h0h
behold

  0nh0nh0nh0nh
this

        L=mL=mL=mL=m
because of

    .34  0nhgd0nhgd0nhgd0nhgd
of Gehenna

  0nyd0nyd0nyd0nyd
the judgment

     NmNmNmNm
from

     Jwqr9tJwqr9tJwqr9tJwqr9t
will you flee

Nyl=qNyl=qNyl=qNyl=q
will kill

     JwhnmJwhnmJwhnmJwhnm
some of them

  0rpsw0rpsw0rpsw0rpsw
and scribes

  0mykxw0mykxw0mykxw0mykxw
and wise men

  0ybn0ybn0ybn0ybn
prophets

 JwktwlJwktwlJwktwlJwktwl
to you

  0n00n00n00n0
I

        rd4mrd4mrd4mrd4m
will send
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Jwtn0Jwtn0Jwtn0Jwtn0
you

       NydgnmNydgnmNydgnmNydgnm
will scourge

        JwhnmwJwhnmwJwhnmwJwhnmw
and some of them

  Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0 Jwtn0
you

     NypqzwNypqzwNypqzwNypqzw
and will crucify

 Jwtn0  Jwtn0  Jwtn0  Jwtn0 
you

   0nydml0nydml0nydml0nydml
to city

         0nydm0nydm0nydm0nydm
city

       NmNmNmNm
from

   Jwn0 Jwn0 Jwn0 Jwn0
them

       JwpdrtwJwpdrtwJwpdrtwJwpdrtw
and you will pursue

       Jwkt4wnkbJwkt4wnkbJwkt4wnkbJwkt4wnkb
in your assemblies

   0qydzd0qydzd0qydzd0qydzd
of the righteous

    0md0md0md0md
the blood

    hlkhlkhlkhlk
all

    Jwkyl9 Jwkyl9 Jwkyl9 Jwkyl9
upon you

       F0ndF0ndF0ndF0nd
will come

    0nky00nky00nky00nky0
so that

                 .35

0md9w0md9w0md9w0md9w
and up to

  0qydz0qydz0qydz0qydz
the righteous

     LybhdLybhdLybhdLybhd
of Haweel

  hmdhmdhmdhmd
the blood

     NmNmNmNm
from

  09r009r009r009r0
the earth

     L9L9L9L9
upon

    d40t0dd40t0dd40t0dd40t0d
that has been shed

  YnybYnybYnybYnyb
between

       Jwtl=qdJwtl=qdJwtl=qdJwtl=qd
whom you killed

    whwhwhwh
he

    0ykrb0ykrb0ykrb0ykrb
Brakhya

    rbrbrbrb
the son of

    0yrkzd0yrkzd0yrkzd0yrkzd
of Zakharya 1

1  hmdlhmdlhmdlhmdl
the blood

Nyt0ndNyt0ndNyt0ndNyt0nd
that will come

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

  0n00n00n00n0
I

  rm0rm0rm0rm0
say

  Nym0 Nym0 Nym0 Nym0
truly

    .36  0xbdml0xbdml0xbdml0xbdml
[and] the altar

     fkyhfkyhfkyhfkyh
the temple

Ml4rw0Ml4rw0Ml4rw0Ml4rw0
Urishlim

    Ml4rw0 Ml4rw0 Ml4rw0 Ml4rw0
Urishlim

    .37  0dh0dh0dh0dh
this

     Fbr4Fbr4Fbr4Fbr4
generation

     L9L9L9L9
upon

  Nyhlk Nyhlk Nyhlk Nyhlk
all

     NylhNylhNylhNylh
these things

       0mk0mk0mk0mk
how

   htwlhtwlhtwlhtwl
to her

      Nyxyl4dNyxyl4dNyxyl4dNyxyl4d
that are sent

      Nyly0lNyly0lNyly0lNyly0l
of those

   tmgrwtmgrwtmgrwtmgrw
and stoner

        0ybn0ybn0ybn0ybn
the prophets

  tl=qtl=qtl=qtl=q
murderess of

FlwgnrtFlwgnrtFlwgnrtFlwgnrt
a hen

   04nkd04nkd04nkd04nkd
gathers

   Ky0  Ky0  Ky0  Ky0
like

      YkynbYkynbYkynbYkynb
your children

        $nk0d$nk0d$nk0d$nk0d
to gather

  tybctybctybctybc
I have desired

  Nynbz Nynbz Nynbz Nynbz
often

Qbt4mQbt4mQbt4mQbt4m
is left

  0h0h0h0h
behold

    .38  JwtybcJwtybcJwtybcJwtybc
did desire [i]t

     fwfwfwfw
and not

  hypghypghypghypg
her wings

  tyxttyxttyxttyxt
under

  hygwrphygwrphygwrphygwrp
her chicks

 fdfdfdfd
that not

    rygrygrygryg
for

   Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

    0nrm00nrm00nrm00nrm0
I say

    .39   0brx0brx0brx0brx
desolate

  Jwktyb Jwktyb Jwktyb Jwktyb
your house

  Jwkl Jwkl Jwkl Jwkl
to you

F0dF0dF0dF0d
who comes

  whwhwhwh
he

     KyrbKyrbKyrbKyrb
blessed is

  Jwrm0td Jwrm0td Jwrm0td Jwrm0td
you say

  0md90md90md90md9
until

  04h04h04h04h
now on

        NmNmNmNm
from

     YnnwzxtYnnwzxtYnnwzxtYnnwzxt
you will see me

0yrmd0yrmd0yrmd0yrmd
of the LORD

  hm4bhm4bhm4bhm4b
in the name

1.   Meshikha here uses the Hebrew canonical order of the books of the Tanakh.  By referring to the righ-
teous blood of Haweel (Abel, recorded in Genesis) and of Zakharya (Zechariah, 2 Chronicles), Meshikha 
refers to the first and last book of the Hebrew canon.  The meaning of Meshikha’s teaching is clear; the 
blood of every righteous person recorded in all of scripture will come upon the scribes and the Pharisees.


